Elektroninio dokumento nuorasas

SUSPAUSTO ORO APARATU
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. d. Nr.
Neringa

BiudZetinés jstaigos ,,Paslaugos Neringai® (i. k. 152729437), atstovaujama direktorés Danguolés
Seselskytés, veikian¢ios pagal jstaigos nuostatus ( toliau - Pirkéjas) ir UAB ,,Vavise LT, imonés
kodas 304176162 , atstovaujama direktoriaus Tomo Viparto, veikian¢ios pagal Bendrovés jstatus
(toliau — Tiekéjas arba Pardavéjas). Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o abu
kartu - Salimis, sudareé $ia sutartj (toliau — Sutartis).
1. Sutarties objektas
1.1. Du Suspausto oro aparaty komplektai (toliau - prekés).

1.2. Reikalavimai prekéms nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®.

2. Sutarties galiojimo, keitimo ir vykdymo tvarka
2.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo dienos.
2.2. Prekés Pirkéjui turi biiti pristatytos per du meénesius nuo sutarties pasiraSymo dienos.

Prekeés turi biti pristatytos adresu: Taikos g. 45, Neringa.

3. Kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Sutartimi perkamy prekiy kaina 5783,80 Eur su PVM (penki tukstanciai septyni
Simtai aStuoniasdeSimt trys eurai, 80 ct ). | Sig kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei kitos islaidos.

3.2. Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikg yra pastovi ir negali biiti kei¢iama,
i8skyrus, kai pasikeiCia prekéms taikomo PVM tarifo dydis. Prekés kainos pokycio dydis yra
proporcingas PVM tarifo poky¢io dydziui. Perskaidiuota Sutarties kaina jforminama Saliy
pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota Sutarties kaina
taikoma toms prekéms, kurios bus tickiamos po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
Pasikeitus kitiems mokesciams, Sutarties kaina nebus perskaic¢iuojama.

3.3. Pirk¢jas sumoka Tiekejui uz faktiSkai pristatytas prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros iSraSymo gavimo dienos. Tiek¢jas PVM saskaita—faktiirg /
saskaitag—faktiirg privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita“ (elektroninés
paslaugos ,,E. sagskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Sgskaita fakttra iSraSoma

abiem Salims suderinus ir pasirasius tinkamai pristatyty prekiy perdavimo - pri€mimo aktus.



3.4. Pirkéjas uz kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes Tiekéjui atsiskaito atlikdamas
mokéjimo pavedima j sgskaitoje nurodytg banko saskaita.

4. Tiekéjo jsipareigojimai
4.1. Tiekéjas turi pristatyti perduoti prekes Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija*
nustatytomis saglygomis ir terminais.
4.2.Tiekéjui veluojant pristatyti prekes pagal Sutarties 2.2. punkto reikalavimus, Pirkéjui
reikalaujant Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui 0,02 % (dvieju Simtyjuy procento) dydzio
delspinigius nuo prekiy kainos uz kiekvieng pavéluota kalendoring diena.

4.3. Atlyginti zalg padaryta dél netinkamo sutarties vykdymo.

5. Pirkeéjo jsipareigojimai

5.1. Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes ir atsiskaityti
uz jas Sutarties Priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ ir Sutarties 2.2 papunktyje nurodyta tvarka ir
terminais.

5.2. jforminti pristatytas prekes perdavimo - priémimo aktu,

5.3. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai pristatytas prekes sutarties 3 punkte nustatyta tvarka.

5.4. Pirkéjas, praleides Sutarties 3.3 punkte nurodyta apmokéjimo terming, Tiekéjui
reikalaujant, privalo sumokeéti Tiekéjui 0,02 % (dvieju Simtyju procento) dydZio delspinigius nuo laiku

nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg kalendoring dieng.

6. Subtiekéjy ir / ar specialisty keitimo pagrindai ir tvarka
6.1. Jei Tiekéjas pasitilyme Sutarties vykdymui nurodé pasitelkiama subtiekéjg (-us), jie turi
buti nurodomi Sutartyje, nurodant subtiekéjo (-y) pavadinimg (-us) bei jam perduodamus
Isipareigojimus.

6.2. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, rastu kreipesis  Pirkejg ir gaves rastiska jo sutikima,
gali keisti subtiekéja (-us), taciau dél naujy subtiekéjy turi biiti pateikti pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai ir naujy subtiekéjy kvalifikacija turi atitikti konkurso salygy apraSe
subtiek¢jams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jei Tiekéjas neranda kito subtiekéjo, neturincio
pasSalinimo pagrindy ir atitinkancio subtiekéjams keliamus reikalavimus, Pirkéjas turi teis¢
vienasaliSkai nutraukti Sutart;.

6.3. Subtieke¢jy pakeitimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per
10 darbo dieny nuo Pirkejo rastiSko sutikimo iSsiuntimo Tieké&jui datos;

6.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus sutartinius jsipareigojimus



vykdantj subtiekeja, jei Pirkéjo netenkins subtiekéjo vykdomy isipareigojimy kokybé ar Pirkéjas turés
pagrista pagrindg manyti, kad dél pasirinkto ir konkrecius jsipareigojimus vykdancéio subtiekéjo

veiksmy Sutarties vykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomu.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (Force Majeure)

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, jeigu ji
jrodo, kad Sutarties nejvykdé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy
padariniy atsiradimui.

7.2. Ivykus nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms Saliy santykiams taikomos
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms taisyklés,
patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo

nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Tiekéja, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu pristatyty prekiy kokybé neatitinka Sutarties priede Nr. 1
,»lechning specifikacija® nustatyty reikalavimy ir po rastiSko Pirkéjo praneSimo apie tai Tiekejui, jis
per 3 (tris) kalendorines dienas nepasalina prekiy trikumy.

8.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] jspéjes apie tai Tiekéja ne véliau kaip
prie 15 (penkiolika) dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju,
Pirkéjas privalo atlyginti Tiekéjo patirtas protingas iSlaidas, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti

Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimag gavimo i§ Pirkéjo momento.

9. Gincy nagrinéjimo tvarka
9.1. Visi kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, tarp Saliy sprendziami deryby badu.
9.2. Jeigu ginCy nepavyksta iSspresti deryby budu, jie sprendziami vadovaujantis Lietuvos

Respublikos teisés aktais Lietuvos Respublikos teismuose.

10. Baigiamosios nuostatos
10.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teisine galig, po 1 (vieng)

egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekejui.



10.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

10.3. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi
ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

10.4. Salys jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas praneiti viena kitai rastu apie Sutarties 11
skyriuje nurodyty duomeny pasikeitima. Salis, tinkamai nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus
laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais
duomenimis.

10.5. Né viena i Saliy neturi teisés perduoti treciajai 3aliai teisiy ar jsipareigojimy pagal
Sutart;.

10.6. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Pirkéjo darbuotojas — Gintaras Kuprys, gelbétojy
vadovas, tel. Nr. 8 686 56051, el. p. gintaras.kuprys@paslaugosneringai.lt , Tiekéjo atsakingas
darbuotojas —Tomas Vipartas, direktorius, tel. Nr. 864055290, ir el. p. tomas.vipartas@gmail.com

10.7. Sutartis turi 1 (vieng) prieda, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis:

10.7.1. priedas Nr. 1 ,,Technin¢ specifikacija“, 5 lapai.

11. Juridiniai Saliy adresai, rekvizitai, parasai

Pirkéjas Tiekéjas
BiudZetiné jstaiga ,,Paslaugos Neringai“ Tiekéjas
Kodas 152729437 UAB ,,Vavise LT
Ne PVM mokétoja I. k. 304176162
Taikos g. 45, Neringa PVM mokétojo kodas LT1000100956170
Tel. (8 469) 52246 Birzy g. 2-4, Kaunas LT-44139
El p. info@paslaugosnerigai.lt tel. 864055290
El p. tomas.vipartas@gmail.com
Direktore Direktorius
Danguolé Seselskyte Tomas Vipartas
(parasas)
A.V. (parasas)

AV.



Priedas Nr. 1
SUSPAUSTO ORO KVEPAVIMO APARATU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Suspausto oro aparatai, kurie naudojami uzdiimintose patalpose ir teritorijose (su reduktoriumi, kauke
ir reguliuojamais dirzais) (toliau — kvépavimo aparaty komplektai).

Perkami du kvépavimo aparaty komplektai. Pirkimas vykdomas jgyvendinant projekta ,,Kursiy
nerija: kova su gaisrais® Nr. LT-RU 1-002.

Eil. Keliami reikalavimai

Nr.

1. | Bendroji informacija.

1.1. | Kvépavimo aparaty komplektai turi atitikti LST EN 137:2007 , Kvépavimo organy apsaugos
priemonés. Kvépavimo aparatai su iStisine veido kauke. Reikalavimai, bandymai, zenklinimas* 2
tipo (ugniagesiy aparatai) kvépavimo aparatams nurodytus reikalavimus arba lygiavercius
reikalavimus ir LST EN 136+AC:2001 ,,Kvépavimo organy apsaugos priemongs. Istisinés kaukeés.
Reikalavimai, bandymai, Zenklinimas* arba lygiavercius reikalavimus.

1.2. | Kvépavimo aparato komplektas turi buti skirtas dirbti nuo 6,8 litry tirio ir 300 bar vardiniu
pripildymo slégio sléginiu indu (balionu).

1.3. | Visos kvépavimo aparato komplekto dalys privalo uztikrinti sklandy darbg uzdarose ir mazose
erdvese. Kvépavimo aparato komplekto dalys privalo buti lengvai iSardomos jprastinei jy apziiirai ir
remonto darbams.

1.4. | Kvépavimo aparaty komplekty sudétinés dalys.

1.4.1] Perkami du kvépavimo aparaty komplektai, kur kiekviename kvépavimo aparato komplekte turi buti

1) 1 (vienas) kvépavimo aparatas;

2) 4 (keturios) viso veido kaukés (toliau — kauke);

3) 2 (du) kompoziciniai suslégtojo oro balionai (toliau — balionai);

4) 2 (dvi) baliono cilindro jmautés.

1.5. | Kvépavimo aparaty komplektas turi biiti pazymétas CE atitikties Zymomis. CE atitikties Zyma
atitinkamais Zymenimis turi buti pazyméta ant kiekvienos korpusinés kvépavimo aparato komplekto
detalés, kuri pagal standarto reikalavimus turi biiti pazyméta.

1.6. | Kartu su pasitilymu tiekéjas privalo pateikti:

a) kvépavimo aparato, kaukés ir suspausto oro baliono gamintojo atitikties deklaracija;

b) kvépavimo aparato, kaukés ir suspausto oro baliono Europos bendrijos tipo tyrimo sertifikatg

c) kvépavimo aparato ir kaukés ATEX Certification (94/9/EC) tyrimo sertifikatg arba lygiavert]

d) kaukes atitikties deklaracija arba lygiavert] dokumentg patvirtinanti testavima pagal DIN EN
13274-1 standarta;

e) kvépavimo aparato ir kaukés naudojimo, prieziiiros, remonto ir saugojimo instrukcijas;

f) kvépavimo aparato ir kaukés sudedamyjy detaliy sgrasg, nurodydami detaliy numerius pagal
katalogg atsarginéms detaléms uzsakyti, bei kita dokumentacijg apie kvépavimo aparato
charakteristikas;

g) gamintojo suteikiamy garantijy dokumentg (-us) ir tiekéjo garantiniy jsipareigojimy rasta.

1.7. | Punkte 1.6 iSvardinta dokumentacija turi buti pateikta dviem kalbomis:

a) lietuviy kalba;

b) angly arba originalo kalba.

1.8. | Kvépavimo aparato darbo aplinkos temperatiira turi biiti ne auksc¢iau kaip -30 °C ir ne Zemiau kaip
+60 °C. Sie duomenys turi biiti pazyméti kvépavimo aparato gamintojo atitikties deklaracijoje.

1.9. | Kvépavimo aparato komplekta sudarantys gaminiai, mazgai ir detalés turi buiti nauji, neeksploatuoti.

Kvépavimo aparato komplekto pagaminimo metai turi atitikti apsaugos priemoniy tiekimo metus.




Reikalavimai kvépavimo aparatui.

Kveépavimo aparatg sudaro: slégio reduktorius, vidutinio slégio jungiamoji Zarna, antroji vidutinio
slegio jungtis, naudojama tiekti org antrajam asmeniui gelbéjimo tikslu gelbéjimo kaukei, slégio
rodytuvas, plau¢iy valdomas voztuvas, jspéjimo jtaisas (garsinis signalas), jungiamosios Zarnos bei
vamzdziai, kiing juosiantys dirzai ir jungianti dalis — tvirtinimo ploksté. Kvépavimo aparatas turi
biiti su padidintu (teigiamu) slégiu.

2.2.

Kvépavimo aparato slégio reduktorius. Turi uztikrinti tokio kiekio oro pralaiduma, kad biity
uztikrintas dviejy kaukiy vienu metu panaudojimas.

2.2.]

Kvépavimo aparato slégio reduktorius privalo turéti vir§slégio voztuva, kuris uztikrinty didesnio nei
leistina slégio, susidariusio vidutinio slégio sistemoje, iSleidima.

2.2.2

Kvépavimo aparato slégio reduktoriaus maksimalus slégis turi buiti ne mazesnis kaip 300 bar.

223

Kvépavimo aparato slégio reduktorius privalo biiti pritvirtintas tiesiogiai prie tvirtinimo plokstés per
greito jungimo jungtj tam, kad slégio reduktorius biity lengvai ir greitai pritvirtinamas ir nuimamas
nuo tvirtinimo plokstés. Reduktorius turi turéti savo serijinj numerj, kuris turi sutapti su serijiniu
numeriu ant tvirtinimo ploksteés.

2.24

Kvépavimo aparato slégio reduktorius privalo turéti standarting jungtj pagal LST EN 144-2:2004
(arba lygiavertis) leidZian¢ig prijungti 300 bar slégio balionus.

2.3.

Plauciy valdomas voZtuvas.
Plauciy valdomas voZtuvas privalo biiti padidinto (teigiamo) slégio.

2.3.]

Plauciy valdomas voztuvas turi biiti aktyvuojamas pirmu jkvépimu ir atjungiamas ant jo esanciu
mygtuku/svirtele.

2.3.2

Plauciy valdomo voztuvo jungtis su kauke turi biiti greito pajungimo (kistuking).

233

Plauciy valdomas voztuvas su zarna turi jungtis Sarnyrine jungtimi, kuri uztikrina laisva plauciy
valdomo voztuvo sukimasi aplink zarng per §ig Sarnyring jungtj neribojant apsisukimy skaiciaus bet
kuria kryptimi.

24.

Tvirtinimo ploksté ir kiing juosiantys dirzai.

Tvirtinimo ploksté privalo biiti vientisa, nesukelianti elektrostatiniy kriiviy, ortopedinio dizaino bei
tolygiai paskirstanti autonominio kvépavimo aparato svor] nugaros srityje, klubams ir peciams.
Tvirtinimo plokste turi turéti kilpas ar rankenas, skirtas pritvirtinti (pakabinti) paruos$tg naudojimui
kvépavimo aparatg. Tvirtinimo plokstés korpusas turi turéti galimybe paslépti / apsaugoti dvi esamas
pneumatinés sistemos zarnas ir dar dvi papildomas, modernizuojant pneumating sistemg. Ant
tvirtinimo plokstés turi biiti suraSyta pagrindiné informacija apie kvépavimo aparatg — serijinis
numeris, pavadinimas, pagaminimo metai, atitikimas standartams.

24.1

Juosmens dirzas turi turéti mechanizma, jgalinantj sukiotis ji plokstés atzvilgiu ne mazesniu kaip 20
laipsniy kampu tam, kad judéjimas su jranga biity patogus ir stabilus.

2.4.2

Peciy ir juosmens dirzai turi turéti didinanius dévéjimo patoguma paminkStinimus, apsaugotus
nedegia medZiaga; dirzai turi buti lengvai reguliuojami.

243

Peciy ir juosmens srityje esanciy dirzy paminkStinimai privalo biiti pagaminti i§ nudilimui,
pradiirimui ir slydimui atsparios medZziagos. Peciy ir juosmens srityje esanti dirzy paminkstinimo
medziaga privalo buti maksimaliai atspari cheminiy medziagy, skysCiy ir ugnies poveikiui.

244

Dirzai privalo biiti pagaminti i§ patvarios ir nedegios medziagos pluosto — aramido (polimery grupei
priklausanti medziaga). Metaaramidiniy ir paraaramidiniy pluosty visuma turi sudaryti ne maziau
kaip 95 % visos dirzy medziagos.

243

Peciy dirzai privalo biiti ergonomisko, prie kiino prisitaikancio dizaino, uZztikrinanc¢io patogy ir
judesiy nevarzantj darbg, uZztikrinantys tinkamg atramg. Peciy ir juosmens dirzai privalo biiti
reguliuojami individualiai. Jy fiksavimo prie tvirtinimo plokstés konstrukcija turi biiti tokia, kad biity
galima lengvai, be papildomy instrumenty, nuimti ir iSskalbti.

2.4.6

Peciy ir juosmens saugos dirzy reguliavimo sagtis privalo biiti pagaminta i$ nertidijan¢io metalo, ar
kity medziagy, turinCiy ne prastesnes mechaninio ir atsparumo savybes.




2.4.7

Baliono tvirtinimo dirzas privalo buti uZzspaudziamas ir fiksuojamas uZrakto mechanizmu,
uztikrinanciu paprastg ir saugy jo naudojima.

24.8

Suslégto oro baliono dirzelis turéty tikti jvairaus dydzio balionams, nenaudojant jokiy papildomy
jrankiy.

24.9

Pneumatiné sistema turéty buti lengvai atkabinama nuo tvirtinimo plokstés ir dirzy.

24.]

Oro padavimo Zarnos turi biiti atsparios mechaniniams paZeidimams ir aukStos temperatiiros
poveikiams.

2.4.1

Prie kvépavimo aparato turi tvirtintis vienas balionas.

2.5.

Slégio reduktorius turi jungtis tiesiogiai su suslégtojo oro baliono ventiliu, t. y. be tarpiniy ir
jungiamyjy elementy.

2.6. | Kvépavimo aparatas turi turéti plauciy valdomo dozavimo voztuvo apsauginj dangtelj. Plauciy
valdomo voztuvo apsauginis dangtelis gali biiti ir plauciy valdomo voztuvo laikiklis, tvirtinamas prie
kvépavimo aparato dirzo.

3. | Slégio rodytuvas ir jspéjimo jtaisas.

Kvépavimo aparatas privalo turéti slégio rodytuva, kuris buty jtaisytas taip, kad dirbantysis su
kvépavimo aparatu, galéty stebéti slégio rodytuvo rodmenis nenuémes aparato. Kvépavimo aparatas
privalo turéti tinkama jspé€jimo jtaisg kvépavimo aparato nesiotojui jspéti, kuris jsijungia, kai slégis
oro balione sumazéja iki i§ anksto nustatyto lygio.

3.1. | Ispéjimo jtaisas, praneSantis apie zemg slégj, privalo biiti integruotas i slégio rodytuvo Zarng kuo
arciau paties rodytuvo arba slégio rodytuve.

3.2. | Ispéjimo jtaisas turi jsijungti automatiSkai, kai atidarytas oro baliono voztuvas. [spé&jimo jtaiso
signalo garsas neturi kisti (nesilpnéti) priklausomai nuo mazéjancio slégio oro balione.

3.3. | Ispéjimo jtaisas turi jsijungti esant 55 + 5 bar slégiui.

3.4. | Slégio rodytuvas turi biti graduotas nuo nulinés padalos iki 350 bar vertés.

3.5. | Slégio rodytuvo konstrukcija turi biiti su galimybe jvertinti slégj 10 bar tikslumu.

3.6. | Slégio rodytuvas privalo turéti apsauga nuo neSvarumy, smiigiy ir vandens.

3.7. | Slégio rodytuvas turi atitikti LST EN 837-1+AC:2001 standartus.

4. | Reikalavimai kaukéms: kaukés privalo turéti kei¢iamas detales: apygalve, panoraminj stikla,
jungti, ikvépimo ir iSkvépimo voztuvus, kalbos membrang.

4.1. | Kaukés privalo buti 3 klasés pagal LST EN 136+AC:2001 standarto arba jam lygiavercio
reikalavimus.

4.2. | Tam kad uztikrinti auk$ciausig apsaugos lygj tiekéjas turi pateikti siilomos jrangos testavimo
rezultatus pagal DIN EN 13274-1 standartg. Prioritetas bus skirtas jrangai turin¢iai kuo aukStesnj
apsaugos koeficienta. Turi biiti pateikta atitikties deklaracija.

4.3. | Kalbos membrana: kaukés kalbos membrana privalo atitikti LST EN 136+AC:2001 arba jam
lygiavercio standarto reikalavimus.

Kalbos membrana privalo turéti apsauginj dangtelj, apsaugant] membrang nuo galimo membranos
apgadinimo ar pradiirimo. Pradiirus kalbos membrana, kauké privalo laikyti teigiama slégj.

4.4. | ISkvépimo voztuvas: iSkvépimo voztuvas privalo turéti apsauginj dangtel;.

a) iSkvépimo voztuvo dangtelis gali buti tvirtinamas varztu (arba varztais), tam, kad uZztikrinti
patikimg dangtelio fiksacija;

b) iSkvépimo voztuvo dangtelis ir iSkvépimo voztuvas privalo biiti lengvai nuimami(be
papildomy instrumenty), taip uztikrinant patogy jy valyma.

4.5. | Kaukéms sujungti su kvépavimo aparato komplektu turi buiti naudojama kistukiné jungtis.

4.6. | Kaukiy dalis, kuri gali prisiliesti prie neSiotojo odos, privalo biiti i§ nealergizuojan¢iy medziagy,
kad salytyje su naudotojo oda negaléty dirginti arba daryti kitokj neigiama poveikj sveikatai.

4.7. | Kaukeés privalo prisitaikyti prie veido kontiiry ir puikiai priglusti. Kaukés privalo biiti 3 skirtingy

dydziy (S, M, L). Kaukiy kiekis pagal dydzius bus nurodytas kvépavimo aparaty komplekty pirkimo
pardavimo sutartyje.




4.8. | Kaukeés dydis privalo biiti nurodytas ant kiekvienos korpusinés kaukés detalés, pazymint ji raidémis
S, M, arba L.

4.9. | Kaukeés korpusas privalo turéti smakro atramag, kuri tvirtai prilaikyty smakrg ir uztikrinty puiky
sandaruma.

4.10] Pasalinus plauciy valdoma dozavimo voztuvg ir uzsidéjus kauke, vartotojas turéty laisvai kvépuoti.

4.11| Dirzeliai: kaukeés turi turéti ne maziau kaip 5 dirZelius ir bty pritaikyti dévéti su ugniagesio Salmu.

a) kaukiy dirzeliai privalo biiti pagaminti i§ chlorpreninio kauciuko ar kitos, ne prastesniy
savybiy, medziagos;

b) kaukiy dirzeliai ties uzsegimu privalo buti rumbuoti, norint iSvengti netyc¢inio i$slydimo ir
atsisegimo;

c) kaukiy dirzeliai privalo biti lengvai nuimami nuo kaukés, nenaudojant jrankiy;

d) kaukeés privalo turéti ugniai atspary dirZelj su papildoma uzsegimo juostele, leidZiancia
pasikabinti kauke ant kaklo.

4.12] Kaukes turi turéti specialy nuo neSvarumy saugiam laikymui skirta, kvépavimo aparato gamintojo
sandary plastikinj arba medZiaginj, lygiaverc¢iy savybiy futliara.

4.13] Kaukes turi turéti atskiriamg viding kauke.

a) vidin¢ kauke privalo buti 3 (trijy) skirtingy dydziy - 1, 2, 3 arba S, M, L. Konkretiis dydZziai
bus nurodyti kvépavimo aparaty komplekty pirkimo pardavimo sutartyje;

b) norint uztikrinti patogy valymga ir dezinfekavima, vidiné kauke privalo biiti lengvai iSimama
arba pakei¢iama nenaudojant jokiy jrankiy.

4.14] Stiklas: kaukiy stiklas turi biiti panoraminis.

4.14] Regejimo laukas privalo biiti ne mazesnis nei 90 %.

4.14| Kaukeé privalo biti sukurta taip, kad oras i§ baliono patekty j viding stiklo puse, taip iSvengiant
aprasojimo.

4.14| Kaukiy stiklas turi buti pagamintas i§ polikarbonato (PC) su abipusiu apsauginiu padengimu ar
lygiavertés medziagos.

4.14] Panoraminio stiklo rémas privalo biiti pagamintas i§ nelaidZios ir patvarios medziagos,
uztikrinancios didesn¢ stiklo apsauga nuo smiigiy ar virpesiy.

4.14| Panoraminio stiklo rémas privalo biti pritvirtintas dviem varZtais ir dviem verzlémis greitam ir
paprastam stiklo pakeitimui.

5. | Balionai turi buti skirti naudoti su ugniagesiy autonominiais suslégtojo oro kvépavimo aparatais,
atitinkanciais LST EN 137 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

5.1. | Baliono sudétis — suslégtojo oro cilindras (toliau — cilindras), voztuvas, cilindro jmauté.

5.2. | Balionai turi buti nauji, neeksploatuoti. Balionai turi buiti pagaminti ne véliau kaip pries 1 (vienerius)
metus nuo kvépavimo organy apsaugos irangos komplekty tiekimo mety.

5.3. | Balionas su voztuvu turi buti sertifikuoti pagal direktyvos 97/23/EB (arba lygiavertés) nurodytus
reikalavimus kaip bendras junginys

5.4. | Balionas turi turéti CE Zenklinima.

5.5. | Baliono gamintojo nustatytas eksploatacinis laikotarpis turi biiti ne mazesnis kaip 30 mety.

5.6. | Reikalavimai cilindrui:

5.6.1 Cilindras turi biiti su vidiniu aliuminio, sandarumg uZztikrinanc¢iu sluoksniu, sustiprintu i§ iSores
angliniy ir stiklo audinio ar analogisky medziagy pluostais. Cilindro korpusas turi bti papildomai
apsaugotas virsuje ir apacioje plastikiniais dangciais arba turéti analogine apsaugg.

5.6.2 Cilindras turi atitikti LST EN 12245 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus. Turi biti pateiktas
cilindro sertifikatas su atitikimu standartui.

5.6.3 Cilindras turi biiti priskiriamas nuo 6,8 1 talpos ir 300 bar slégio cilindrams.

5.6.4 Cilindro i§¢jimo jungtis turi atitikti LST EN 144-1 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus

5.6. Reikalavimai voZtuvui:

5.6.4 Voztuvo sujungimas su cilindru turi atitikti LST EN 144-1 standarto reikalavimams




5.6.7

Voztuvo sujungimas su suslégtojo oro kvépavimo aparato reduktoriumi turi atitikti LST EN 144-2
standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

5.6.8

Voztuvas turi atitikti LST EN 137 standarte (arba lygiaverciame) nurodytus reikalavimus sléginiy
indy voztuvams.

5.6.9

Voztuvas turi turéti apsauginj jtaisa, stabdantj per greita oro i§éjimg i§ cilindro gedimy atvejais.
Apsauginis jtaisas turi turéti oro filtrg papildomam oro filtravimui.

5.6.1

Voztuvo suklio sukimosi aSis turi sutapti su cilindro iSilgine aSimi.

5.6.1

Voztuvas turi biiti komplektuojamas su uzsukama verzle, apsauganc¢ia nuo nesvarumy patekimo |
vidy ir stabdancia oro 18¢jimg atsisukus voztuvo sukliui.

5.6.1

Baliono svoris (pilnos sudéties) su pripildytu oru (slégis cilindre ne mazesnis kaip 300 bar) turi buti
ne didesnis kaip 7,5 kg.

5.7. | Reikalavimai cilindro jmautei:

5.7.1 Imauté turi buti pagaminta i$ aramidiniy ar kity analogisky medziagy.

5.7.2 Imautés dydis turi tikti cilindrui.

5.7.3 Imautés medZiagos spalva tamsi.

5.7.4 Imaute turi turéti Sviesg atspindinciy juosty ar kity Sviesg atspindinciy elementy.

5.7.3 Imauté neturi savaime nuslysti nuo cilindro suslégtojo oro kvépavimo aparato naudojimo metu.

6. | Kiti reikalavimai:

6.1. | Visam kvépavimo aparatui turi biiti suteikta ne mazesn¢ kaip 24 mén. garantija, o slégio
reduktoriui ne mazesné kaip 36 ménesiy garantija.

6.2. | Auksto slégio reduktoriaus kapitalinis remontas pagal gamintojo rekomendacijas turéty buti
atlickamas ne anksciau kaip po 10 mety eksploatacijos.

6.3. | Plauciy valdomo voztuvo kapitalinis remontas pagal gamintojo rekomendacijas turéty biiti
atliekamas ne anksciau kaip po 6 mety eksploatacijos.

6.4. | Garantiniu laikotarpiu sugedus kvépavimo aparato mazgui (-am) tiekéjai privalo pasalinti gedimus
suremontuojant arba pakeiciant nauju (-ais) mazgu (-ais) ne ilgiau kaip per 30 kalendoriniy dieny.

6.5. | Esant ilgesniam nei 30 kalendoriniy dieny remonto laikotarpiui Tiekéjas pateikia Pirkéjui ne

prastesniy charakteristiky kvépavimo aparatg laikinam naudojimui, kol bus remontuojamas
garantiniam remontui pateiktas aparatas.
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